
La cooperazione al cuore del Mediterraneo 

II° Avviso per la presentazione di

candidature

di progetti semplici e strategici integrati

tematici e territoriali  

per gli Assi prioritari 1-2-3-4



I. Contenuto generale dell'Avviso 

Il  Programma   di   Cooperazione  Transfrontaliera   Italia­Francia   Marittimo   2014­2020   (di   seguito

denominato   Programma),   cofinanziato   dal   Fondo   Europeo   di   Sviluppo   Regionale   (FESR),

approvato   con   Decisione   della   Commissione   europea   n.   C(2015)   4102   dell'11   giugno   2015

interessa cinque regioni di due Stati membri (Italia e Francia): Sardegna, Liguria, Toscana, Corsica

e Provence­Alpes­Cote d’Azur1. 

Il   presente  Avviso   è   relativo   alla   selezione   di   progetti   per   gli  Assi   Prioritari   1,   2,   3,   4   del

Programma.

L’Asse Prioritario  1  –  Promozione della competitività delle imprese  nelle filiere

prioritarie transfrontaliere è orientato ad:

“Accrescere   la   competitività   del   tessuto   imprenditoriale   dell’area   attraverso

l’identificazione di alcune filiere prioritarie di valenza transfrontaliera (Allegato n. 2 al

presente Avviso), particolarmente legate alla crescita blu e verde   che presentano un

buon potenziale di sviluppo, in termini di  creazione di nuove imprese ed opportunità di

crescita competitiva delle imprese esistenti”.

L’Asse Prioritario 2 – Protezione e valorizzazione delle risorse naturali e culturali e

gestione dei rischi è orientato a: 

“Migliorare la capacità delle istituzioni pubbliche di promuovere, in forma congiunta, la

prevenzione e  la gestione di alcuni rischi specifici dell’area chiaramente derivanti dal

cambiamento  climatico   (rischio   idrologico,  erosione costiera,   incendi)  e  migliorare   la

sicurezza   in  mare  contro   i   rischi  della  navigazione.   Inoltre  mira  ad   incrementare   la

gestione congiunta, sostenibile e responsabile, di tutto il patrimonio naturale e culturale

dell’area,  e   in  particolare  ad  aumentare   la  protezione  delle  acque  marine  dai   rischi

provocati da attività umane nei porti”.

L’Asse   Prioritario   3   ­  Miglioramento  della  connessione  dei  territori  e  della

sostenibilità delle attività portuali è orientato a: 

“Migliorare le connessioni dei nodi secondari e terziari transfrontalieri alle infrastrutture

TEN­T (Allegato n. 3 al presente Avviso) aumentando, da un lato, l’offerta di trasporto

e, dall’altro, sviluppando la multi modalità. Inoltre esso concorre al miglioramento della

sostenibilità delle attività portuali contribuendo alla riduzione dell'inquinamento, acustico

e delle emissioni di carbone”.

L’Asse Prioritario 4 – Aumento delle opportunità  di lavoro sostenibile  e di qualità  e

di inserimento  attraverso  l'attività economica  è orientato a: 

1 Area di Programma: Corsica, Sardegna e Liguria – intere regioni; per la regione Toscana - province (NUTS 3) di

Massa Carrara, Lucca, Livorno, Grosseto, Pisa; per la Regione PACA – dipartimenti del Var e Alpi Marittime.



“Aumentare     le  opportunità  di   lavoro  e  di   inserimento  attraverso   l'attività  economica

nelle filiere   transfrontaliere indicate nell'Asse 1   sostenendo l'auto imprenditorialità, la

microimpresa e l'impresa sociale. Obiettivo di questo asse è anche il rafforzamento del

mercato del   lavoro   transfrontaliero    nelle   filiere prioritarie  e  nell'imprenditoria  sociale

attraverso  servizi congiunti  per il lavoro  e offerte  di formazione integrate”. 

Conformemente   alla   decisione   del   Comitato   di   Sorveglianza   del   Programma   (di   seguito

denominato CdS) del 08/11/2016 e agli  atti di approvazione della Regione Toscana in qualità di

Autorità di Gestione il presente Avviso invita a presentare proposte per la realizzazione di progetti

semplici e di progetti strategici integrati tematici e territoriali,   relativi agli Assi Prioritari 1, 2, 3, 4

come   indicati   nelle   schede   denominate   Lotti   di   cui   all'Allegato  n.  1,  parte   integrante   e

sostanziale del presente avviso:

Per l’ASSE PRIORITARIO 1 –  Promozione della competitività  delle imprese

nelle filiere prioritarie transfrontaliere 

Lotto 1  ­  Progetti   semplici  monoazione,   o  pluriazione  se   coerenti     con  quanto     specificato

nell'Allegato 1 – Lotti,  finalizzati ad investimenti   per la promozione dei prodotti turistici e per il

miglioramento dell'accessibilità e della sostenibilità dell'offerta  turistica 

Per l’ASSE PRIORITARIO 2 - Protezione e valorizzazione delle risorse naturali e

culturali e gestione dei rischi

Lotto 1 - Progetti  strategici  integrati territoriali  coerenti con quanto  specificato  nell'Allegato 1 –

Lotti, finalizzati alla sicurezza della navigazione

Lotto  2  -  Progetti     semplici   monoazione,   o   pluriazione   se   coerenti   con   una   o   più   azioni

specificate  nell'Allegato 1 – Lotti,  finalizzati alla realizzazione di piani d'azione e azioni pilota per

lo smaltimento  dei rifiuti e dei reflui nei porti;

Lotto 3 – Progetti  strategici integrati tematici  finalizzati allo  sviluppo  di reti transfrontaliere dei

siti culturali e alla  gestione integrata del patrimonio  culturale 

Per  l’ASSE PRIORITARIO 3  -  Miglioramento della  connessione  dei  territori  e

della sostenibilità delle attività portuali

Lotto 1  ­  Progetti    semplici    monoazione   e progetti  strategici   integrati   tematici  coerenti  con

quanto  specificato  nell'Allegato 1 – Lotti, finalizzati ad investimenti per infrastrutture e servizi dei
nodi portuali e alla realizzazione di piattaforme integrate ICT con servizi intelligenti. 

Lotto 2  ­  Progetti     semplici  monoazione  o  pluriazione  se  coerenti     con  quanto    specificato

nell'Allegato 1 – Lotti,  finalizzati  alla definizione  di modelli di regolazione dei traffici terrestri e alla
realizzazione congiunta di  strumenti   ITS (Intelligent  Transport  Systems) per  la  riduzione   delle
emissioni     sonore   e   per   investimenti   per   la   riduzione     dell'inquinamento   acustico   nei   porti
commerciali e piattaforme  logistiche collegate



Lotto 3  –  Progetti     semplici  monoazione  o pluriazione  se  coerenti     con quanto   specificato

nell'Allegato 1 – Lotti,   finalizzati  alla realizzazione di studi di fattibilità per l'utilizzo di carburanti
meno inquinanti, per la costruzione di impianti GNL nei porti commerciali e per piani d'azione e
azioni pilota per la realizzazione di stazioni di stoccaggio e rifornimento GNL nei porti commerciali. 

Per l’ASSE PRIORITARIO 4  – Aumento delle opportunità d'impiego, sostenibile e

di qualità, e d'inserimento attraverso l'attività economica 

Lotto 1 – Progetti semplici monoazione coerenti  con quanto  specificato  nell'Allegato 1 – Lotti,

finalizzati  alla creazione  di una rete transfrontaliera per servizi di tutoring e coaching.  

Lotto 2 – Progetti  semplici monoazione coerenti  con quanto  specificato  nell'Allegato 1 – Lotti,

finalizzati all'attuazione di percorsi comuni di accompagnamento all'ouplacement, al management
by out, agli spin off per i disoccupati a seguito della crisi delle imprese. 

II. Tipologie di progetti ammissibili  

Le tipologie di operazione che potranno essere oggetto di selezione da parte del Programma sono
le seguenti: 

Progetti semplici 
Azioni   bilaterali   e/o  plurilaterali   promosse  da   soggetti   dell’area  di   cooperazione,   finalizzati   ad
introdurre metodi e strumenti innovativi e a favorire la sperimentazione e la partecipazione nei temi
della cooperazione, che possono caratterizzarsi in:

o Progetti semplici mono­azione: coerenti con un unico esempio di azione

o Progetti semplici pluri­azione: coerenti con più esempi di azioni

Progetti strategici integrati tematici 
Insieme complesso ed articolato  di  azioni,  di  natura  e dimensione   rilevanti  dal  punto  di  vista
finanziario   e   dei   risultati,   identificate  all’interno   degli   ambiti   tematici   prioritari   del   Programma,
strettamente   coerenti   ed   integrate   fra   loro,   focalizzate   su   un   tema   maggiore   per   la   crescita
sostenibile, intelligente e inclusiva della zona di cooperazione.

Per i progetti strategici integrati tematici relativi agli Assi 2 e 3 il partenariato

di  progetto deve essere rappresentativo di  tutti  i  5 territori  del  Programma,

come  stabilito  dai   criteri  di  eleggibilità.  La  mancata  presenza  in  seno  al

partenariato di organismi che rappresentino i 5 territori (almeno 1 per territorio)

comporta l’esclusione del progetto. 

Progetti strategici integrati territoriali 
Insieme complesso ed articolato di azioni strettamente coerenti ed integrate tra loro, di natura e
dimensione   rilevanti   dal   punto   di   vista   finanziario   e   dei   risultati,   indirizzate   ad   un   territorio
transfrontaliero chiaramente identificato a livello geografico. 



Più specificamente questi progetti potranno riguardare porzioni di territori/mare del Programma con
evidente connotazione geografica transfrontaliera.  

Per  i  progetti  strategici  integrati  territoriali  relativi  agli  Assi  2  e  3  il

partenariato di progetto deve essere rappresentativo di tutti  i  5 territori  del

Programma, come stabilito dai  criteri di eleggibilità. La mancata presenza in

seno al partenariato di organismi che rappresentino i 5 territori (almeno 1 per

territorio) comporta l’esclusione del progetto. 

III. Fondi disponibili e quote di cofinanziamento 

I Fondi disponibili per il presente Avviso sono costituiti da cofinanziamento pubblico comunitario

del  Fondo Europeo di Sviluppo Regionale (FESR),  pari al  85%, e dalle Contropartite nazionali

(d'ora in avanti CN), pari al 15%. L'importo complessivo è pari a Euro 69.274.727,00, di cui Euro

58.883.518,00    di   Fondo  Europeo  di   Sviluppo  Regionale   (FESR)  ed  Euro  10.391.209,00     di

Contropartite Nazionali Italiana e francese.

Per i partner italiani pubblici  la CN viene assicurata dal Fondo di Rotazione di cui alla Delibera

CIPE N. 10 del 28 gennaio 2015. 

Per i partner francesi (pubblici e privati) e per i partner italiani privati la CN viene assicurata con

fondi del partner stesso o garantiti da altro/i ente/i pubblico/i (Allegato n. 8  “Dichiarazione del

soggetto che garantisce il cofinanziamento per il partner”) .

I Fondi allocati per il presente Avviso sono così ripartiti: 

Asse Prioritario 1:

 Lotto  1 

• Priorità   d’Investimento   3D,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo   di  Euro

5.882.353,00,   di   cui   Euro   5.000.000,00   di   quota   FESR   e   Euro  882.353,00 di

Contropartite Nazionali italiana e francese;

 Asse Prioritario 2: 

 Lotto 1

• Priorità   d’Investimento   5B,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo  Euro

7.058.824,00  di   cui   Euro   6.000.000,00   di   quota   FESR   e   Euro   1.058.824,00   di

Contropartite Nazionali  italiana e francese;  

 Lotto  2 

• Priorità   d’Investimento   6C,   Obiettivo   specifico   2:   importo   complessivo   di  Euro

13.512.306,00,   di   cui   Euro   11.485.460,00   di   quota   FESR   e   Euro   2.026.846,00   di

Contropartite Nazionali italiana e francese;



Lotto 3 

• Priorità   d’Investimento   6C,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo   di  Euro

7.058.823,00,   di   cui   Euro   6.000.000,00   di   quota   FESR   e   Euro   1.058.823,00   di

Contropartite Nazionali italiana e francese;

Importo complessivo   Asse  Prioritario 2 Euro 27.629.953,00, di cui Euro 23.485.460,00 di

quota FESR e Euro 4.144.493,00 di Contropartite Nazionali italiana e francese.

 Asse Prioritario 3: 

Lotto 1

• Priorità   d’Investimento   7B,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo  Euro

8.831.645,00  di   cui   Euro   7.506.898,00   di   quota   FESR   e   Euro   1.324.747,00   di

Contropartite Nazionali  italiana e francese;  

Lotto 2 

• Priorità   d’Investimento   7C,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo  Euro

11.251.701,00, di   cui   Euro   9.563.946,00   di   quota   FESR   e   Euro   1.687.755,00   di

Contropartite Nazionali  italiana e francese;

Lotto 3

• Priorità   d’Investimento   7C,   Obiettivo   specifico   2:   importo   complessivo  Euro

6.764.706,00, di   cui   Euro   5.750.000,00   di   quota   FESR   e   Euro   1.014.706,00   di

Contropartite Nazionali  italiana e francese;

Importo complessivo  Asse Prioritario 3  Euro  26.848.052,00, di cui Euro 22.820.844,00 di

quota FESR e Euro 4.027.208,00 di Contropartite Nazionali italiana e francese. 

Asse Prioritario 4:

Lotto 1 

• Priorità   d’Investimento   8A,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo  Euro

4.796.722,00,   di   cui   Euro   4.077.214,00   di   quota   FESR   e   Euro   719.508,00     di

Contropartite Nazionali italiana e francese;

Lotto  2 

• Priorità   d’Investimento   8A,   Obiettivo   specifico   1:   importo   complessivo  Euro

4.117.647,00,   di   cui   Euro   3.500.000,00   di   quota   FESR   e   Euro   617.647,00   di

Contropartite Nazionali italiana e francese;



Importo complessivo  Asse Prioritario 4:  8.914.369,00  Euro,  di  cui  Euro  7.577.214,00  di

quota FESR e Euro 1.337.155,00 di Contropartite Nazionali italiana e francese. 

Resta inteso che nessuna obbligazione sorge per l'Autorità di Gestione – Regione Toscana – sino

al  momento  in cui   lo stanziamento sarà reso disponibile e sarà assunto  il   relativo  impegno di

spesa. 

IV. Caratteristiche delle proposte progettuali

Le proposte progettuali dovranno essere coerenti con i criteri   di valutazione   di cui al seguente

Paragrafo VII.

Nel caso in cui le attività proposte siano considerate rilevanti ai fini della disciplina in materia di

Aiuti di Stato, gli organismi qualificabili come operatore economico/impresa, potranno scegliere di

richiedere   il   contributo   in   regime  de  minimis  (Regolamento   UE   n.   1407/2013)   o   in   regime

d’esenzione (Regolamento UE n.  651/2014) secondo quanto specificato nella sezione H) delle

schede di ciascun Lotto.

IV.1 Tipologie di beneficiari ammissibili 

Sono ammissibili le seguenti tipologie di beneficiari:  

• Organismi pubblici;

• Organismi di diritto pubblico, qualsiasi organismo di diritto pubblico (ai sensi dell'articolo 2

paragrafo 4 della direttiva 2014/24/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio) e qualsiasi

Gruppo Europeo di Cooperazione Territoriale (GECT)  istituito a norma del   regolamento

(CE)  n.   1082/2006   (e  successive  modifiche)  del  Parlamento  Europeo  e  del  Consiglio,

indipendentemente   dal   fatto   che   le   pertinenti   disposizioni   nazionali   di   attuazione

considerino  il  GECT un organismo di diritto  pubblico o di  diritto  privato (come previsto

all’Art. 2 (16) del Regolamento 1303/2013);

• Organismi privati purché dotati di personalità giuridica;

• Organismi internazionali localizzati nei territori dei due Stati membri del Programma. 

Al  presente Avviso  possono partecipare gli  organismi con sede  legale o operativa nell'area di

cooperazione   come   previsto   nel   Programma   e   descritti   nella   Sezione   B   del   Manuale   per   la

presentazione delle candidature.  Ad integrazione ed eccezione di quanto sopra, saranno inoltre

considerati ammissibili tutti quei soggetti che sono competenti nelle azioni previste nella proposta

progettuale ma localizzati fuori dall'area ammissibile (ad esempio Ministeri, Enti regionali) purché

localizzati nei territori dei due Stati Membri del Programma.

La mancanza dei requisiti previsti nel presente paragrafo comporta l'esclusione

del singolo Beneficiario dal partenariato del progetto. 



IV.2 Localizzazione delle operazioni o parte di operazioni (attività)

In casi debitamente motivati, il Programma potrà finanziare l’implementazione di operazioni o parte

di operazioni anche fuori delle aree ammissibili del Programma secondo quanto previsto dall'art.

20 del Regolamento (UE) n. 1299/2013 (CTE).

Per   il  Programma saranno pertanto  ammissibili  a   finanziamento  anche organismi  pubblici  e/o

organismi   di   diritto  pubblico   e/o   organismi   privati   e/o  organismi   internazionali   che,  pur  non

localizzati  nell'area di  Programma,   siano   localizzati   nei   territori   dei   due  Stati   membri

italiano e francese. Tali soggetti potranno essere compresi nel partenariato di progetto e potranno

realizzare anche attività fuori dall'area di Programma ­ ma nei territori dei due Stati membri Italiano

e francese ­ a condizione che: 

o la loro presenza e le loro attività siano a beneficio dell'area di Programma; 

o l'importo totale delle attività fuori area non superi il 20% delle risorse FESR dedicate

al progetto.

Nel caso in cui le attività non siano a beneficio dell’area le stesse saranno

considerate non ammissibili.

Un'operazione può essere realizzata in un singolo paese, purché ne siano individuati ripercussioni

e benefici per tutta l’area di cooperazione.

IV.3 Capofila del progetto

La funzione di Capofila è riservata a:

• Organismi pubblici;

• Organismi di diritto pubblico (compresi i GECT indipendentemente dal fatto che le pertinenti

disposizioni nazionali di attuazione lo considerino un organismo di diritto pubblico o di diritto

privato);

• Organismi  privati   purché  dotati  di  personalità  giuridica    per   i  progetti  di   cui   agli    Assi

prioritari  1, 3 del presente Avviso; 

• Organismi privati purché dotati di personalità giuridica  e senza scopo di lucro  per i progetti

semplici  di cui  all'Asse Prioritario 2 del presente Avviso.

Gli organismi internazionali non possono rivestire il ruolo di Capofila. 

L'organismo che si candida a Capofila di un progetto deve dimostrare: 

• adeguata capacità amministrativa,   finanziaria e operativa per  la gestione dei progetti di

cooperazione;

• rilevanza e competenza rispetto agli obiettivi del progetto.

La mancanza dei  requisiti  previsti  per il  ruolo di Capofila di cui  al presente

paragrafo sarà causa di esclusione del Progetto.



IV.4 Capacità finanziaria degli organismi privati

Per quanto riguarda la capacità finanziaria degli organismi privati (con e senza scopo di lucro) –

Capofila o partner di progetto –, la stessa sarà verificata, a finanziamento approvato, sulla base

degli specifici criteri di cui all'Allegato n. 4 del presente Avviso  a formarne parte integrante e

sostanziale. 

Il mancato rispetto dei criteri di cui al presente paragrafo e all'Allegato 4:

• da parte del Capofila è causa di esclusione del Progetto;

• da parte di un partner è causa di esclusione del solo partner.

IV.5 Dimensione finanziaria della proposta

La dimensione finanziaria delle proposte progettuali è indicata nella Sezione H) della scheda di

ogni singolo Lotto allegato al presente Avviso (Allegato 1).

IV.6 Composizione del partenariato di progetto

Il partenariato di progetto deve prevedere partner appartenenti ai due Stati membri che fanno parte

del Programma. 

In  deroga  a  quanto  previsto  nel   precedente  paragrafo,  un  Gruppo  Europeo  di  Cooperazione

Territoriale (GECT) o un'altra entità giuridica secondo il diritto di uno dei paesi partecipanti può

essere  l'unico  beneficiario  di  un'operazione,  a  condizione  che sia  costituito  da  autorità  o  enti

pubblici di almeno due paesi partecipanti, in caso di cooperazione transfrontaliera.

La dimensione del partenariato deve comunque riflettere lo scopo e la portata del progetto e deve

rimanere di  una dimensione gestibile.  Con  la sola eccezione dei  progetti  presentati  dai  GECT

(come   indicato   nel   paragrafo   precedente),   le   operazioni   devono   essere   realizzate   da   un

partenariato così composto:

• Progetti semplici: minimo 2 partner massimo 8 Partner

• Progetti strategici: minimo 2 massimo 16 Partner

Partenariati   più   estesi   rispetto   ai   numeri   indicati   potranno   essere   considerati   ammissibili   se

debitamente giustificati.

IV.7 Ammontare delle spese per categorie

Per la verifica delle spese ammissibili, la definizione dei massimali di alcune categorie di spesa e/o

per la scelta di opzioni relative alle spese (costi effettivi e/o su base forfettaria) si rinvia a quanto

indicato nella Sezione B del Manuale per la presentazione delle candidature. 

V. Durata dei progetti 



La durata dei  progetti  è  specificata  nella  Sezione  I)  delle  schede di  ciascun Lotto  allegate al

presente Avviso (Allegato 1). 

VI. Documentazione per la presentazione del Dossier di candidatura

Il Capofila dovrà presentare il dossier di candidatura utilizzando la piattaforma di candidatura on

line Marittimo Plus (sezione e­MS) e la modulistica appositamente predisposta.

I  documenti    di  cui  ai  punti A e B,  di  seguito  specificati,  devono essere presentati  per  ogni

proposta di progetto pena la inammissibilità della stessa.  

La dichiarazione di cui al punto C, di seguito specificata, dovrà essere presentata da ognuno dei

partner di progetto, solo se pertinente, pena l'esclusione del singolo partner. Nel caso in cui tale

dichiarazione risulti incompleta o non allegata al dossier di candidatura, delle integrazioni dovranno

essere  fornite alla  Autorità di  Gestione nel  termine perentorio dalla stessa indicato  in apposita

richiesta indirizzata al capofila del progetto.  Il  capofila e/o  i partner che non forniscano quanto

richiesto entro i termini stabiliti saranno esclusi dal progetto.

L'Autorità  di   Gestione   si   riserva   comunque  di   chiedere   chiarimenti   e/o  documenti   considerati

necessari   per   l'espletamento   delle   procedure   di   valutazione   e/o   di   perfezionamento   della

graduatoria.

A.  Lettera  di  candidatura,  una  per  ciascuno  dei  partner  del   progetto   firmata

(Allegato n. 5 al presente avviso a formarne parte integrante e sostanziale). 

B. Formulario di candidatura. Si allega al presente avviso,  a formarne parte integrante e

sostanziale,  uno schema di formulario di candidatura composto dai due seguenti  allegati:

• Allegato n. 6 “schema di formulario” 

• Allegato n. 7 “schema di budget”

al fine di consentire ai potenziali beneficiari di preparare le loro candidature.

Resta inteso che il Formulario di candidatura di cui al punto B del presente

paragrafo dovrà: 

• essere compilato on­line  sulla  piattaforma Marittimo Plus (sezione e­MS)    secondo  le

indicazioni fornite dal presente Avviso al paragrafo XI;

• essere compilato integralmente nella lingua del beneficiario capofila; 

• essere     compilato   in     doppia   lingua   (italiano­francese)   nelle   sole   sezioni   di   seguito

specificate:

– Sezione A.2. ­Sintesi del progetto 

– Sezione C.3.  ­ Contesto del progetto ­  punti C.3.1., C.3.2.

C. Dichiarazione



• Dichiarazione del soggetto che garantisce il cofinanziamento per il partner ­ Allegato n. 8

che è parte integrante e sostanziale del presente Avviso.

La documentazione che compone il dossier di candidatura dovrà essere presentata come segue: 

1) Il formulario di candidatura di cui al punto B del presente paragrafo deve essere compilato

sulla piattaforma on line Marittimo Plus  (sezione e­MS) 

2) Le lettere di candidatura di cui allegato 5 del presente   paragrafo (per   tutti i partner che

compongono il progetto)  e la dichiarazione di cui all’allegato n.   8 del presente paragrafo

(per ognuno dei partner per la quale sia pertinente) devono essere inserite sulla piattaforma

on line Marittimo Plus  (sezione e­MS) secondo una delle due modalità di seguito indicate:

2.1) In originale digitale con firma digitale  

OPPURE 

2.2)  con  copia  scansionata  dell’originale   firmato.   In  questo  caso  la  copia  scansionata  

dovrà  essere   accompagnata   da   copia   non   autenticata   di   documento   di   identità   del  

soggetto che ha firmato i documenti.

VII. Criteri di selezione delle proposte progettuali 

I progetti presentati saranno selezionati sulla base dei seguenti criteri  di seguito indicati:

Criteri di eleggibilità

• Rispetto della data e dell’orario limite per la ricezione del dossier di candidatura
completo come indicato nell’Avviso di candidatura al par. XI

� Presenza del Dossier di candidatura completo come indicato nell’Avviso al par.
VI

� Composizione del partenariato di progetto come indicato nell’Avviso al par. IV.6

� Localizzazione del partenariato come indicato nell’Avviso al paragrafo. IV.1

� Appartenenza del partenariato alle 'Tipologie' di beneficiari ammissibili  indicate

nell'Avviso al  paragrafo IV.1

� Rispondenza del Capofila di Progetto ai requisiti previsti nell’Avviso al paragrafo

IV.3

� Per  i  soli  progetti  strategici  degli  Assi 2 e 3  il  partenariato del  progetto deve

essere   rappresentativo   di   tutti   e   5   i   territori   del   Programma   come   indicato

nell’Avviso al paragrafo II

� Livello   di   cooperazione   ­   Almeno   2   dei   4   criteri   di   cooperazione   (sviluppo

congiunto, attuazione congiunta, cooperazione per dotare il progetto di organico

sufficiente,   cooperazione  per   il   finanziamento  delle  operazioni   ­   art.  12  Reg.

1299/2013) sono selezionati e motivati nel formulario di candidatura



  

 

Scala 

N. Criteri generali di Valutazione Strategica e Operativa 
1 2 3 4 5 

Punteggio 
medio 

(derivato dai 
punteggi 

dalle sotto 
domande) 

Coefficiente 
moltiplicatore  

Punteggio 
massimo 

1. CONTESTO PROGETTO               95 

1.1 
Coerenza del progetto rispetto alle sfide territoriali e alle opportunità della zona di cooperazione, in particolare attraverso 
il coinvolgimento di un territorio insulare  

    6 30 

I dati e/o analisi illustrano in maniera adeguata la situazione di tutti i territori partecipanti?       

Le giustificazioni fornite sono adeguate rispetto alle reali necessità dei territori partecipanti?      

Le necessità individuate dal progetto sono coerenti rispetto a quanto contenuto nell'analisi del contesto socio-economico del 
Programma? (Vedi testo del PC) 

     
  

Le sfide territoriali dell'area di cooperazione tengono conto della dimensione insulare?      

  

1.2 
Coerenza del progetto rispetto alle politiche regionali e locali del settore interessato et articolazione con i programmi 
operativi regionali (SIE) e con le altre politiche settoriali europee e nazionali  

    9 45 

È dimostrata la coerenza con le politiche di coesione (finanziate con i Fondi SIE (FEAMP, FESR, FSE e FEASR) rispetto ai territori 
partecipanti al progetto?  

      

E’ stata dimostrata la coerenza con le altre politiche settoriali di livello europeo e nazionale (finanziate con fondi diversi dai fondi SIE)?       

È stata dimostrata la coerenza con gli strumenti di programmazione regionale e locale rispetto ai territori partecipanti al progetto?        

Il progetto si inserisce in un quadro di riferimento organico rispetto alle problematiche locali suffragato dalla presenza di dati ed 
informazioni sistematizzate? 

      

  

Il progetto sviluppa azioni efficaci ad integrazione della programmazione locale (es. piani di azione e/o strumenti integrativi di processi 
pianificatori locali etc.)? 

      

  

1.3 
Sinergie con altri progetti o iniziative europee realizzate nelle precedenti programmazioni o nella programmazione attuale 
o con altre conoscenze disponibili 

            2 10 

1.4 Contributo ai principi orizzontali: sviluppo sostenibile, pari opportunità e non discriminazione, parità di genere     2 10 

  
Il progetto apporta un contributo per un uso efficace delle risorse ambientali (es. efficienza energetica, utilizzo energie rinnovabili, 

riduzioni delle emissioni di gas serra, trattamento delle acque reflue, gestione dei rifiuti, ecc.)? 
            



  

Il progetto prevede soluzioni o strumenti per dare attuazione ai principi di pari opportunità e non discriminazione (es. interventi per 
garantire l’accessibilità alle persone con disabilità e ai soggetti più deboli e svantaggiati, anche attraverso l’utilizzo di tecnologie ICT)? 

          

Il progetto prevede interventi specificatamente mirati a promuovere la partecipazione delle donne e/o ad ottenere un effetto 
trasversale di miglioramento  della  qualità  della  vita  di uomini e donne? 

          

2. VALORE AGGIUNTO TRANSFRONTALIERO               40 

2.1 Approccio transfrontaliero del progetto     8 40 

  
Il progetto dimostra come gli obiettivi possono essere raggiunti solo a livello transfrontaliero e non operando invece solo a livello 

nazionale/locale/regionale? 
          

  
Il progetto dimostra chiaramente come le attività programmate producano un beneficio per l'area di cooperazione marittima e non 

solo per uno dei territori eleggibili? 
          

  
Il progetto dimostra chiaramente come i risultati attesi producano un beneficio per l'area di cooperazione marittima e non solo per uno 

dei territori eleggibili? 
          

  

3. CONTRIBUTO DEL PROGETTO AL RAGGIUNGIMENTO DEGLI OBIETTIVI E RISULTATI DEL PROGRAMMA               85 

3.1 Coerenza esterna e interna del progetto      6 30 

L’obiettivo generale del progetto è chiaramente legato agli obiettivi specifici delle priorità del Programma?            

I risultati del progetto sono chiaramente legati agli indicatori di risultato del Programma?           

I principali output/realizzazioni del progetto sono chiaramente legati agli indicatori di output del Programma?           

Gli specifici obiettivi del progetto sono chiaramente legati all’obiettivo generale del progetto?           

  

I principali output/realizzazioni del progetto sono chiaramente legati agli obiettivi specifici del progetto?           

  

3.2 Sostenibilità degli output/realizzazioni e dei risultati di progetto     3 15 

  Il progetto descrive le misure concrete per garantire e/o rafforzare la sostenibilità degli output/realizzazioni e dei risultati del progetto?             

3.3 Trasferibilità dei principali output/realizzazioni di progetto     2 10 



  

  
I principali output/realizzazioni del progetto sono applicabili e replicabili da altre organizzazioni/ regioni/paesi al di fuori del 

partenariato? 
            

3.4 Adeguatezza del budget     2 10 

  Il budget è realistico e adeguato alle azioni che ciascun partner deve realizzare?             

3.5 Approccio innovativo del progetto     4 20 

Il progetto prevede nuove soluzioni che vanno oltre le prassi esistenti nel settore/area di cooperazione / nei paesi partecipanti o adatta 
ed implementa soluzioni già sviluppate ? 

          

  

Il progetto introduce innovazioni in termini di innovazione eco- efficiente di processo e/o di prodotto?           

  

4. RILEVANZA DEL PARTENARIATO               80 

4.1 Competenza e pertinenza del partenariato     16 80 

Il progetto coinvolge gli attori rilevanti e competenti a perseguire gli obiettivi e i risultati del progetto?           

I partner dimostrano le necessarie capacità di implementazione del progetto (gestionali, finanziarie, risorse umane, ecc.)  e di 
integrazione delle rispettive competenze? 

          
  

Il partenariato si è già costituito in rete formalizzata o ha già dato luogo a collaborazioni interistituzionali formalizzate?           

  

TOTALE VALUTAZIONE STRATEGICA 300 

          

          

          

          

          

          
 

 
        

 

          

          



  

          

Criteri generali di Valutazione Operativa  

5. GESTIONE               70 

5.1 Adeguatezza delle strutture di gestione     6 30 

Le strutture di gestione del progetto  sono proporzionate rispetto alla tipologia di progetto, ai bisogni e permettono il coinvolgimento 
dei partner nelle decisioni da prendere? 

          

Le procedure di gestione (procedure di monitoraggio e valutazione, dei contenuti dei progetti, comunicazione,ecc.) sono chiare, 
trasparenti efficienti ed efficaci? 

          

La gestione del progetto include contatti regolari tra i partner di progetto e assicura un’adeguata comunicazione all’interno del 
partenariato? 

          

  

Il progetto prevede dispositivi adeguati strumenti per il controllo della qualità?         · 

  

5.2 Competenza e adeguatezza del Capofila     8 40 

 
Il Capofila dimostra competenza nella gestione dei progetti europei cofinanziati o in altri progetti internazionali e può assicurare 

adeguate misure per il supporto della gestione? 
            

6. COMUNICAZIONE E CAPITALIZZAZIONE               20 

6.1 Adeguatezza delle attività e degli strumenti di comunicazione rispetto agli obiettivi specifici del progetto     2 10 

 Le attività e gli strumenti di comunicazione sono appropriati per raggiungere tutti gli obiettivi specifici di progetto?             

6,2 Adeguatezza delle attività e degli strumenti di comunicazione rispetto al raggiungimento dei gruppi target del progetto      2 10 

 Le attività e gli strumenti di comunicazione sono appropriati per raggiungere tutti i gruppi target del progetto?             

7. PIANO DI LAVORO                80 

7.1 Adeguatezza del piano di lavoro     6 30 



  

Le attività proposte sono rilevanti e pertinenti rispetto agli obiettivi del progetto e producono gli output/realizzazioni ed i risultati 
programmati? 

          

La distribuzione dei compiti tra i partner è appropriata (per es. la suddivisione dei compiti è chiara, logica, in linea con il ruolo dei 
partner, ecc.)? 

          

Il cronogramma è realistico?           

  

Le Componenti sono ben descritte e coerenti con la documentazione di Programma e con gli obiettivi del progetto?           

  

7.2 Valore aggiunto e carattere transfrontaliero degli investimenti     10 50 

 Il valore aggiunto degli investimenti materiali e immateriali e la loro rilevanza transfrontaliera sono chiaramente dimostrati?             

8. BUDGET               80 

8.1 Equilibrio del budget     8 40 

Le risorse richieste sono sufficienti e proporzionate rispetto agli obiettivi e ai risultati da raggiungere?            

Il budget del progetto appare proporzionato per raggiungere gli output/realizzazioni e i risultati descritti nel piano di lavoro?             

Il budget assegnato ai partner riflette correttamente la misura del loro coinvolgimento?           

  

8.2 Adeguatezza ed equilibrio dell'allocazione finanziaria     8 40 

L’allocazione finanziaria per rubrica è in linea con il piano di lavoro?           

La distribuzione del budget per periodo è in linea con il piano di lavoro?           

La distribuzione del budget per Componenti come previsto nella documentazione di Programma è in linea con il piano di lavoro?           

Il bisogno di utilizzare servizi esterni è giustificato e i costi sono realistici?         · 

  

Il bisogno di acquistare attrezzature è giustificato e i costi sono realistici?         · 

  

TOTALE VALUTAZIONE OPERATIVA 250 

          

TOTALE VALUTAZIONE  550 

 



  

 

 

 

 

Valutazione delle attività del progetto svolte fuori dell'area di cooperazione 
Attività  

ammissibili / non ammissibili 

  SI / NO 

Le attività che il progetto intende svolgere fuori dell'area di cooperazione: 
- sono coerenti con gli obiettivi e i risultati del Programma? 
- portano vantaggi all'area di cooperazione? 

  

 



Nella   fase di  perfezionamento  dell'istruttoria,  gli   importi   finanziari  dei   singoli  progetti  potranno

essere oggetto di  una decurtazione,  di  norma non superiore al  25% del  budget  indicato nella

documentazione presentata per la candidatura, sulla base di una decisione assunta dagli organi di

programma competenti.

VIII. Formazione della graduatoria

La formazione della graduatoria  avverrà  per ciascuno dei Lotti  di cui al Paragrafo I.

Saranno ammessi alla valutazione operativa i progetti che avranno raggiunto un punteggio non

inferiore a 150 punti relativamente al blocco di criteri di valutazione strategica. 

Saranno   ammessi   in   graduatoria   i   progetti   che   secondo   i   criteri   di   valutazione   strategica   e

operativa, avranno  raggiunto un punteggio non inferiore a 275 punti. 

Il  punteggio del criterio  è dato dalla media  dei punteggi delle domande  valutative moltiplicato per

il  coefficiente moltiplicatore attribuito  al  criterio.   Il  punteggio risultante verrà arrotondato con  la

regola dell'arrotondamento  matematico secondo il seguente schema:

a) da 18,01 a 18,49 il punteggio assegnato sarà 18

b) da 18,50 a 18,99 il punteggio assegnato sarà 19. 

A ciascuna delle  domande valutative relative ai criteri viene attribuito un valore da 1 a 5 secondo

la seguente scala:

0= NULLO  (non sono stati forniti elementi di descrizione)

1= INSUFFICIENTE (livello insufficiente di informazioni fornite/dimostrate)

2= SUFFICIENTE (livello sufficiente di informazioni fornite/dimostrate)

3= MEDIO (livello medio di informazioni fornite/dimostrate)

4= BUONO (livello buono di informazioni fornite/dimostrate)

5= MOLTO BUONO (livello molto buono di informazioni fornite/dimostrate).

IX Dossier di candidatura

Il  presente Avviso ed  il  dossier  di  candidatura sono reperibili  sul  Sito  Internet  del  Programma

all'indirizzo: 

www.interreg­maritime.eu/bandi­in­corso

e sul sito internet della Regione Toscana, in qualità di Autorità di Gestione, all'indirizzo:

www.regione.toscana.it/burt

X. Informazioni 

Ulteriori   informazioni   inerenti   l'Avviso   possono   essere   richieste   all'Autorità   di   Gestione   e/o

Segretariato Congiunto al seguente indirizzo:

• marittimo1420@regione.toscana.it



XI. Compilazione dei documenti e deposito delle candidature  

Il dossier di candidatura  (predisposto come indicato al paragrafo VI del presente Avviso) dovrà

essere inserito sulla piattaforma on line Marittimo plus (sezione e­MS) accessibile:

 all'indirizzo del sito internet del Programma

www.interreg­maritime.eu/bandi­in­corso    

oppure direttamente all’indirizzo 

http://web.regione.toscana.it/ems/    

entro e non oltre le ore  18:00.00 del novantesimo giorno successivo a quello

della pubblicazione del presente avviso sul BURT della Regione Toscana,  pena

la non ammissione. 

Il deposito del dossier di candidatura sarà  possibile a partire dal    trentesimo

giorno successivo a quello della pubblicazione del presente avviso  sul BURT

della Regione Toscana

Nel caso in cui il suddetto termine scadesse in un giorno festivo o prefestivo (incluso Sabato) (in

qualsiasi dei due Stati membri del Programma), esso sarà prorogato al primo giorno lavorativo

successivo. 

XII. Tutela dei dati personali e informativa sul loro trattamento

I dati acquisiti attraverso il presente Avviso, necessari all'istruttoria e valutazione delle proposte

progettuali, sono trattati dall'Autorità di Gestione del Programma (Regione Toscana, Servizio Affari

Internazionali, c/o Villa Fabbricotti, Via Vittorio Emanuele 62­64, 50134 Firenze, Italia) nel rispetto

della normativa vigente. Secondo la normativa indicata, tale trattamento sarà improntato ai principi

di correttezza, liceità, trasparenza e tutela della riservatezza e dei diritti dei richiedenti il contributo. 

Ai sensi dell'art. 115 e dell’Allegato XII del Regolamento (UE) n. 1303/2013, la lista dei beneficiari

ammessi   a   finanziamento   nell'ambito   del   Programma,   il   riferimento   ai   progetti   approvati   e

l'ammontare dei fondi assegnati sono oggetto di pubblicazione sul Sito Internet del Programma.



La coopération au cœur de la Méditerranée

IIème Appel à présentation de candidatures

de projets simples et stratégiques intégrés

thématiques et territoriaux 

pour les Axes prioritaires 1-2-3-4



I. Contenu général de l'Appel

Le Programme de Coopération Transfrontalière Italie­France « Maritime » 2014­2020 (dorénavant
Programme),   cofinancé   par   le   Fonds   Européen   pour   le   Développement   Régional   (FEDER),
approuvé par décision de la Commission Européenne n. C(2015) 4102 du 11 juin 2015 concerne le
territoire de cinq régions de deux États membres (Italie et France): Sardaigne, Ligurie, Toscane,
Corse et Provence­Alpes­Côte d’ Azur1. 

Le présent Appel à présentation de candidatures concerne la sélection de projets pour les Axes
Prioritaires 1, 2, 3 et 4 du Programme. 

L’Axe Prioritaire 1 – Promotion de la compétitivité des entreprises dans les filières

prioritaires transfrontalières vise à:

"Accroître   la  compétitivité  du   tissu  entrepreneurial  de   la  zone,  par   l’identification  de

filières   prioritaires   transfrontalières   (Annexe  n.  2  au   présent  Appel)   liées   à   la

croissance bleue et verte et ayant un potentiel de développement important, en termes
de   création   de   nouvelles   entreprises   et   d’opportunités   d’expansion   compétitive   des
entreprises existantes".

L’Axe   Prioritaire   2   –  Protection  et  valorisation  des  ressources  naturelles  et

culturelles et gestion des risques vise à: 

"Améliorer la capacité des institutions publiques à promouvoir, de manière conjointe, la
prévention et la gestion de certains risques spécifiques pour la zone étroitement liés  au
changement climatique (risque hydrologique, érosion côtière, incendies) et à améliorer
la sécurité en mer, comme risque spécifique lié à la navigation. Vise aussi à augmenter
la gestion conjointe durable et responsable du patrimoine naturel et culturel de la zone,
et notamment  à augmenter la protection des eaux marines face aux risques causés par
les activités humaines dans les ports".

L’Axe Prioritaire 3 ­ Amélioration de la connexion des territoires et de la durabilité

des activités portuaires vise à:

"Améliorer   les   connexions   de   nœuds   secondaires   et   tertiaires   transfrontaliers   aux

infrastructures  RTE­T   (Annexe n.  3  au   présent  Appel),   en   augmentant   l’offre   de

transport et en développant la multi­modalité.

Améliorer   la   durabilité   des   activités   portuaires   en   contribuant   à   la   réduction   de   la
pollution sonore et des émissions de carbone".

1
 Zone du Programme: Corse, Sardaigne et Ligurie ­ régions entières; pour la région Toscane ­ provinces (NUTS 3)

de Massa Carrare, Lucques, Livourne, Grosseto, Pise; pour la région PACA ­ départements du Var et des Alpes­
Maritimes.



L’Axe Prioritaire 4 – Augmentation des opportunités de travail durable, de qualité et

d'insertion par le biais de l'activité économique vise à: 

“Augmenter les opportunités de travail et d'insertion, par le biais de l'activité économique
dans les filières transfrontalières indiquées à l'Axe 1, en soutenant l'auto­entreprenariat,
la micro­entreprise et l'entreprise sociale. L'objectif de cet axe vise à renforcer le marché
du travail transfrontalier dans les filières prioritaires et l'entreprenariat social à travers
des services conjoints pour l'emploi et la mise au point d'offres de formation intégrées”.

Conformément à la décision du Comité de Suivi du Programme (dorénavant CdS) du 08/11/2016
et  à   la  documentation  officielle  d'adoption  de   la  Région  Toscane  en   sa  qualité  d'Autorité  de
Gestion, le présent Appel invite à présenter des propositions pour la réalisation de projets simples
et de projets stratégiques intégrés thématiques et territoriaux concernant les Axes prioritaires 1, 2,

3,  4  comme indiqué dans les fiches dénommées Lots­  Annexe n. 1  qui est considérée partie

intégrante et essentielle du présent Appel:

Pour l’AXE PRIORITAIRE 1 - Promotion de la compétitivité des entreprises dans

les filières prioritaires transfrontalières2

Lot 1 – Projets simples mono­action ou pluri­actions, si cohérents avec les indications contenues

à l'Annexe 1 – Lots destinés à des investissements pour la promotion des produits touristiques et
pour l'amélioration de l'accessibilité et de la durabilité de l'offre touristique. 

Pour l’AXE PRIORITAIRE 2 - Protection et valorisation des ressources naturelles

et culturelles et gestion des risques

Lot 1 –  Projets  stratégiques   intégrés   territoriaux  cohérents  avec   les   indications  contenues à

l'Annexe 1 – Lots destinés à la sécurité de la navigation. 

Lot 2 – Projets simples mono­action ou pluri­actions, si cohérents avec l'une ou plusieurs actions

indiquées à l'Annexe 1 – Lots destinés à la réalisation de plans d'action et d'actions pilotes pour
l'élimination des déchets et des effluents dans les ports; 

Lot  3  –  Projets   stratégiques   intégrés  thématiques  destinés   au   développement   de   réseaux

transfrontaliers des sites culturels ainsi qu'à la gestion intégrée du patrimoine culturel. 

Pour l’AXE PRIORITAIRE 3 - Amélioration de la connexion des territoires et de la

durabilité des activités portuaires

Lot 1 – Projets simples mono­action et projets stratégiques intégrés thématiques cohérents avec
les   indications   contenues   à   l'Annexe   1   –   Lots   destinés   à   des   investissements   pour   des
infrastructures  et   des   services  des  nœuds  portuaires  ainsi   qu'à   la   réalisation  de  plateformes
intégrées TIC proposant des services intelligents. 

2  Pour les filières prioritaires transfrontalières, veuillez consulter l’Annexe 2.



Lot 2 – Projets simples mono­action ou pluri­action si cohérents avec les indications contenues à
l'Annexe 1 – Lots  destinés à  la  définition de modèles de  régulation du  trafic  terrestre et  à  la
réalisation conjointe d'instruments STI (Systèmes de Transport Intelligents) destinés à la réduction
des émissions sonores dans les ports commerciaux et les plateformes logistiques connexes. 

Lot 3 – Projets simples mono­action ou pluri­actions, si cohérents avec les indications contenues
à l'Annexe 1 – Lots destinés à la réalisation d'études de faisabilité pour l'utilisation de carburants
moins polluants, pour la réalisation d'installations GNL dans les ports commerciaux et pour des
plans d'action et actions pilotes pour la réalisation de stations de stockage et d'approvisionnement
GNL dans les ports commerciaux. 

Pour l’AXE PRIORITAIRE 4 - Augmentation des opportunités de travail durable,

de qualité et d'insertion par le biais de l'activité économique 

Lot 1 – Projets simples mono­action cohérents avec les indications contenues à l'Annexe 1 – Lots
destinés à la création d'un réseau transfrontalier pour les services de tutorat et de coaching. 

Lot 2 – Projets simples mono­action cohérents avec les indications contenues à l'Annexe 1 – Lots

destinés à la mise en place de parcours communs d'accompagnement au reclassement externe,
au  management     by   out,   aux   spin   off,   en   faveur   des   chômeurs   à   la   suite   de   la   crise   des
entreprises. 

II. Typologie de projets admissibles  

Les   typologies  d’opérations  qui  pourront   faire   l’objet   de  sélection  par   le  Programme sont   les
suivantes: 

Projets simples 

Actions bilatérales et/ou multilatérales, menées par des organismes de la zone de coopération
dans   le   but   d’introduire   des   méthodes   et   des   instruments   innovants   et   de   favoriser
l’expérimentation et la participation sur les thématiques de la coopération, pouvant prendre les
formes suivantes:

o Projets simples mono­action: cohérents avec un seul exemple d’action.
o Projets simples pluri­action: cohérents avec plusieurs exemples d’action.

Projets stratégiques intégrés thématiques 

Ensemble complexe et  articulé d’actions,  étroitement cohérentes et   intégrées entre elles et  de
nature et portée significatives d’un point de vue financier et des résultats, identifiées dans le cadre
des  domaines   thématiques  prioritaires  du  Programme et  axées  sur  un   thème majeur  pour   la
croissance durable, intelligente et inclusive de la zone de coopération.

Pour les projets stratégiques intégrés thématiques concernant les Axes 2 et 3,

le partenariat du projet doit représenter tous les 5 territoires du Programme, tel

qu'imposé par les critères d'éligibilité.  L'absence au sein du partenariat des 5

territoires (au moins 1 par territoire) entraîne l'exclusion du projet.



Projets stratégiques intégrés territoriaux 

Ensemble complexe et articulé d’actions, étroitement cohérentes et intégrées entre elles, de nature
et de portée significatives d’un point de vue financier et des résultats et adressées à un territoire
transfrontalier clairement identifié au niveau géographique.

Dans le détail, ces projets pourront concerner des portions de territoires/mer du Programme avec
une évidente connotation géographique transfrontalière. 

Pour les projets stratégiques intégrés territoriaux, concernant les Axes 2 et 3,

le partenariat du projet doit représenter  tous  les 5 territoires du Programme,

tel qu'imposé par les critères d'éligibilité. L'absence au sein du partenariat des

5 territoires (au moins 1 par territoire) entraîne l'exclusion du projet.

III. Fonds disponibles et quotes-parts de cofinancement

Les   Fonds   disponibles   pour   le   présent   Appel   incluent   une   part   de   cofinancement   public
communautaire du Fonds Européen de Développement Régional (FEDER), à hauteur de 85%, et
des Contreparties Nationales (dorénavant CN), à hauteur de 15%. Le montant total alloué s'élève
à 69.274.727,00 euros, dont 58.883.518,00 euros de quote­part FEDER et 10.391.209,00 euros de
Contreparties Nationales italienne et Française. 

Pour les partenaires publics italiens, la CN est assurée par le Fonds de Roulement aux termes de
la Délibération CIPE N. 10 du  28 janvier 2015. 

Pour  les partenaires français (publics ou privés) et  pour  les partenaires privés  italiens  elle est
assurée par les fonds propres du partenaire ou garantie par un/d’autre(s) organisme(s) public(s)

(Annexe n. 8 «Déclaration du sujet garantissant le cofinancement pour le partenaire»). 

Les Fonds alloués sont répartis comme suit:

Axe prioritaire 1:

LOT 1

• Priorité   d'investissement   3D,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

5.882.353,00 euros, dont 5.000.000,00 euros de quote­part FEDER et 882.353,00 euros

de contreparties nationales italienne et française;

Axe prioritaire 2:

LOT 1

• Priorité   d'investissement   5B,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

7.058.824,00  euros dont  6.000.000,00  euros  de  quote­part  FEDER et   1.058.824,00

euros de contreparties nationales italienne et française;  

LOT 2



• Priorité   d'investissement   6C,   Objectif   spécifique   2:   montant   total   qui   s'élève   à

13.512.306,00  euros  dont  11.485.460,00 euros de quote­part FEDER et 2.026.846,00

euros de contreparties nationales italienne et française;

LOT 3

• Priorité   d'investissement   6C,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

7.058.823,00  euros  dont   6.000.000,00   euros   de   quote­part  FEDER et   1.058.823,00

euros de contreparties nationales italienne et française;

Montant total Axe Prioritaire 2: 27.629.953,00 euros, dont 23.485.460,00 euros de quote­

part FEDER et 4.144.493,00 euros de contreparties nationales italienne et française)

Axe Prioritaire 3:

LOT 1

• Priorité   d'investissement   7B,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

8.831.645,00  euros dont  7.506.898,00  euros  de  quote­part  FEDER et   1.324.747,00

euros de contreparties nationales italienne et française;  

LOT 2

• Priorité   d'investissement   7C,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

11.251.701,00  euros dont  9.563.946,00 euros de quote­part  FEDER et  1.687.755,00

euros de contreparties nationales italienne et française;

LOT 3

• Priorité   d'investissement   7C,   Objectif   spécifique   2:   montant   total   qui   s'élève   à

6.764.706,00 euros dont 5.750.000,00 de quote­part FEDER et 1.014.706,00 euros de

contreparties nationales italienne et française;

Montant  total  Axe Prioritaire 3:  26.848.052,00 euros  dont 22.820.844,00 de quote­part

FEDER et 4.027.208,00 de contreparties nationales italienne et française) 

Axe prioritaire 4:

LOT 1

• Priorité   d'investissement   8A,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

4.796.722,00  euros   dont   4.077.214,00   de   quote­part   FEDER   et   719.508,00  de

contreparties nationales italienne et française

LOT 2 

• Priorité   d'investissement   8A,   Objectif   spécifique   1:   montant   total   qui   s'élève   à

4.117.647,00 euros dont 3.500.000,00 euros de quote­part FEDER et 617.647,00 euros

de contreparties nationales italienne et française.



Montant   total  Axe  Prioritaire  4:  8.914.369,00  euros  dont  7.577.214,00   de   quote­part

FEDER et 1.337.155,00  de contreparties nationales italienne et française) 

Il  est  précisé que  l'Autorité de Gestion ­  Région Toscane ­ n’est  soumise à aucune obligation
jusqu'au moment de l’affectation des fonds et de la prise en charge des engagements financiers
correspondants.

IV. Caractéristiques des propositions de projet

Les   propositions   de   projet   devront   être   cohérentes   avec   les   critères   d'évaluation   visés   au
Paragraphe VII.

En présence d’activités soumises à la réglementation des aides d'État, les organismes qualifiés
d’opérateurs économiques/d’entreprises, pourront choisir de demander la contribution en régime
de minimis (Règlement UE n. 1407/2013) ou en régime d’exemption (Règlement UE n. 651/2014),
comme indiqué dans la section H) de chaque Lot.

IV.1 Typologies de bénéficiaires admissibles

Les typologies de bénéficiaires suivantes sont considérées comme admissibles:

• Organismes publics;

• Organismes de droit public, tout organisme de droit public (au sens de l'Article 2 (4),
de  la  Directive 2014/24/CE du Parlement  Européen et  du Conseil)  ainsi  que  tout
Groupement  Européen de  Coopération  Territoriale (GECT) établi conformément au
règlement (CE) n. 1082/2006 (et modifications successives) du Parlement Européen
et  du Conseil,   indépendamment  du  fait  que  le  GECT soit  considéré,  au   titre  des
dispositions nationales d'exécution applicables, comme un organisme de droit public
ou privé (en vertu de l’Article 2(16) du Règlement 1303/2013);

• Organismes privés dotés de la personnalité juridique;

• Organismes internationaux localisés dans les territoires des deux Etats membres du
Programme.

Pour participer à cet Appel les organismes doivent avoir leur siège social ou opérationnel dans la
zone de coopération, comme prévu dans le Programme et décrit dans la Section B du Manuel
pour la présentation des candidatures. En complément et à l’exception de ce qui a été énoncé
précédemment, tous les organismes compétents pour les actions prévues dans la proposition de
projet mais situés en­dehors de la zone admissible (par exemple les Ministères, les Collectivités
régionales)  seront  considérés  également  éligibles,  pour  autant  qu'ils   soient   localisés  dans  les
territoires des deux États membres du Programme.

Tout  non-respect  des  critères  prévus  au  présent  paragraphe  entraînera

l'exclusion du Bénéficiaire du partenariat du Projet.

IV.2 Localisation des opérations ou parties d’opérations (activité)

Aux termes de l’art. 20 du Règlement (UE) 1299/2013, le Programme prévoit que, dans les cas
dûment justifiés, tout ou partie de la mise en œuvre d’opérations en dehors des zones admissibles



du Programme peut être financé(e).

Par conséquent, pour le Programme, les organismes publics et/ou les organismes de droit public
et/ou les organismes privés et/ou les organismes internationaux présents dans les territoires des

Etats  membres   italien  et   français,  même s’ils  ne sont  pas localisés  dans   la  zone  de

coopération  du Programme, seront  aussi  admis  à  financement.  Ces organismes pourront  être
inclus dans le partenariat  du projet et pourront  aussi mener des actions en dehors des zones
couvertes par le Programme –si celles­ci sont situées dans les territoires des deux États membres
italien et français– à condition que:

• leur présence et leurs activités bénéficient à la zone couverte par le Programme;

• le montant total des activités en dehors de la zone couverte par le Programme ne
dépasse pas 20% du soutien apporté par le FEDER au projet. 

Les activités qui ne sont pas au bénéfice de la zone seront considérées comme

inadmissibles.

Une opération peut être mise en œuvre dans un seul pays à condition que les répercussions et les
bénéfices pour toute la zone de coopération soient clairement identifiés.

IV.3 Chef de file du projet

La fonction de Chef de file est réservée à des:

• Organismes publics;

• Organismes   de   droit   public   (y   compris   les   GECT   indépendamment   du   fait   que   les
dispositions   nationales   de  mise   en  œuvre   pertinentes   considèrent   celui­ci   comme   un
organisme de droit public ou de droit privé);

• Organismes privés ayant une personnalité juridique pour les projets des Axes prioritaires 1,
3 du présent Appel.

• Organismes privés, à condition d'être dotés d'une personnalité juridique et de ne poursuivre
aucun but lucratif, pour les projets simples s'inscrivant dans l'Axe Prioritaire 2 du présent
Appel.

Les organismes internationaux ne peuvent pas être Chef de file d'un projet.

L'organisme  qui se présente comme le Chef de file d'un projet doit par ailleurs démontrer:

• une capacité administrative,   financière et  opérationnelle  appropriée pour  la  gestion des
projets de coopération;

• sa pertinence et ses compétences vis­à­vis des objectifs du projet.

Tout non-respect des critères prévus  pour exercer le rôle de Chef  de file  au

présent paragraphe entraînera l'exclusion du Projet.

IV.4 Capacité financière des organismes privés



En ce qui concerne la capacité financière des organismes privés (avec ou sans but  lucratif)  –
Chefs de file ou partenaires de projet – celle­ci sera vérifiée après l’approbation du financement,
sur la base des critères spécifiques énumérés dans l’Annexe 4 qui est considérée partie intégrante
et essentielle du présent Appel.

Tout non-respect des critères prévus au présent paragraphe ainsi qu'à l'Annexe

4:

• par le Chef de file est motif d'exclusion du Projet;

• par un partenaire est motif d'exclusion du partenaire concerné. 

IV.5 Dimension financière de la proposition

La dimension financière des propositions de projet est indiquée dans la Section H) de la fiche de
chaque Lot annexé au présent  Appel (Annexe 1).

IV.6 Composition du partenariat de projet

Le partenariat du projet doit inclure des partenaires des deux États Membres du Programme. 

Par dérogation du paragraphe précédent, un Groupement Européen de Coopération Territoriale
(GECT)   ou   une   autre   entité   juridique   constituée   en   vertu   de   la   législation   d'un   des   pays
participants peut être le bénéficiaire unique d'une opération, à condition qu'il ait été mis sur pied
par des autorités publiques ou des organismes publics d'au moins deux pays participants, dans le
cas de la coopération transfrontalière.  

Dans tous les cas, la dimension du partenariat doit prendre en compte la finalité et la portée du
projet et être quoi qu’il  en soit  gérable.  À  l’exception des projets présentés par un GECT,  les
opérations doivent être réalisées par un partenariat constitué comme suit:

• Projets simples: minimum 2 ­ maximum 8 Partenaires

• Projets stratégiques: minimum 2 ­ maximum 16 Partenaires

Des partenariats plus étendus peuvent être admis s'ils sont dûment justifiés.

IV.7 Montant des dépenses par catégorie 

Pour la vérification des dépenses admissibles, la définition des plafonds de certaines catégories de
dépense et/ou pour les options concernant les dépenses (coûts effectifs et/ou sur base forfaitaire),
veuillez consulter la Section B du Manuel pour la présentation des candidatures).

V. Durée des projets

La durée des projets est spécifiée pour chaque Lot dans la Section I) des fiches jointes au présent
Appel (Annexe 1).



VI. Documentation pour la présentation du Dossier de candidature

Le  Chef  de   file  devra  présenter   le  dossier  de  candidature  en utilisant   la  plateforme en  ligne
Marittimo Plus (section e­MS) et les formulaires spécialement conçus à cet effet.

Les documents prévus aux  points A et B,  spécifiés ci­dessous,  devront  être présentés pour

chaque proposition de projet, sous peine de non recevabilité de celle­ci. 

La   déclaration  prévue  au   point   C,  spécifiée  ci­dessous,  devra  être  présentée,  si  cela   est
nécessaire, par chacun des partenaires du projet, sous peine d’exclusion du partenaire.  Dans le
cas de déclaration incomplète ou manquante, des intégrations devront être fournies à l’Autorité de
Gestion dans le délai péremptoire fixé dans la communication adressée au chef de file du projet.
Le chef de file et/ou les partenaires qui ne fournissent pas les documents dans les délais fixés
seront exclus du projet.

Dans tous les cas, l'Autorité de Gestion se réserve de demander tous les éclaircissements et /ou
les   documents   jugés   nécessaires   afin   d’achever   les   procédures   d’évaluation   et/ou   de
perfectionnement du classement.

A. Lettre de candidature, un exemplaire, signé, par partenaire du projet (Annexe n. 5 qui

est considérée partie intégrante et essentielle du présent Appel).

B. Formulaire de candidature.  Un schéma de  formulaire de candidature  est  annexé au

présent Appel dont en fait constitue partie intégrante et essentielle.  Il est constitué des annexes
suivantes:

• Annexe n. 6 «schéma de formulaire»

• Annexe n. 7 «schéma de budget» 

afin de permettre aux bénéficiaires potentiels de préparer leur(s) candidature(s).

Il  est entendu que le Formulaire de candidature  visé au point B du présent

paragraphe devra:

• être rempli  en  ligne  sur  la plateforme Marittimo Plus (section e­MS)  conformément aux
indications fournies par le présent Appel au paragraphe XI; 

• devra être intégralement rempli dans la langue du bénéficiaire chef de file;

• devra être  rempli  dans  les deux langues (italien­français)  uniquement dans  les    sections
spécifiées ci­dessous:

– Section A.2. ­Synthèse du projet

– Section C.3.  ­ Contexte du projet ­  points C.3.1., C.3.2.

C. Déclaration

• Déclaration de l’organisme garantissant le cofinancement  pour le partenaire ­ Annexe n.

8 qui est considérée partie intégrante et essentielle du présent Appel.

Les   documents   qui   constituent   le   dossier   de   candidature   pourront   être   présentés   selon   les



modalités suivantes:

1) Le   formulaire   candidature   visé   au   point   B   de   cette   section   doit   être   remplie   sur   la
plateforme en ligne Marittimo Plus (section­MS)

2) Les lettres de candidature visées à l’annexe 5 du présent paragraphe (rédigées par tous
les partenaires de projet) et  la déclaration visée à l’annexe n. 8 du présent paragraphe
(rédigée par  chaque partenaire  concerné)  doivent  être   saisies  en   ligne sur  plateforme
Marittimo Plus (section­MS) selon l'une des deux modalités décrites ci­dessous:

2.1) original électronique avec signature numérique

OU

2.2) copie scannée du document original signé. Dans ce cas la copie scannée devra être
accompagnée d’une copie non certifiée du document d’identité du signataire.

VII. Critères de sélection des propositions de projet 

Les Projets présentés seront sélectionnés sur la base des critères suivants:

Critères de recevabilité

• Respect de la date et de l’horaire limites pour la réception du dossier de candidature
complet, tel qu’indiqué au par. XI de l’Appel

• Présence du Dossier de candidature complet, tel qu’indiqué au par. VI de l’Appel

• Composition du partenariat du projet , tel qu’indiqué au par. IV.6 de l’Appel

• Localisation du partenariat, tel qu’indiqué aux paragraphes IV.1 de l’Appel

• Appartenance du partenariat aux ‘Typologies’ de bénéficiaires admissibles indiquées aux
paragraphes IV.1 de l’Appel

• Conformité du Chef de file du Projet aux critères fixés au paragraphe IV.3 de l’Appel; 

• Pour  les seuls projets stratégiques des Axes 2 et 3:   le partenariat du projet doit  être
représentatif de tous les 5 territoires du Programme

• Niveau  de   coopération   ­  au  moins  2  des  4   critères  de   coopération   (développement
conjoint,   mise   en   œuvre   conjointe,   coopération   pour   doter   le   projet   en   effectifs,
coopération   pour   le   financement   des   opérations   –   art.   12   Règ.   N.   1299/2013)
sélectionnés et motivés dans le formulaire de candidature



  

 

Echelle 

N. Critères généraux d’Ѐvaluation Stratégique  
1 2 3 4 5 

Score moyen 
medio 

(résultant 
des scores 
des sous-
questions) 

Coefficient 
multiplicateur  

SCORE MAX 

1. CONTEXTE DU PROJET               95 

1.1 
Cohérence du projet par rapport aux défis territoriaux et aux opportunités de la zone de coopération, notamment par 
l’implication d’un territoire insulaire  

    6 30 

Est-ce que les données et(ou les analyses illustrant la situation de tous les territoires participants de manière appropriée?       

Les besoins réels pour les territoires participants ont-ils été justifiés de manière appropriée?      

Les besoins identifiés par le projet sont-ils cohérents par rapport à ce qui est indiqué dans l’analyse de contexte socio-économique du  
Programme? (Voir texte du PC) 

     

  

Les défis territoriaux de la zone de coopération tiennent-t-ils compte de la dimension insulaire?      

  

1.2 
Cohérence du projet avec les politiques régionales et locales du secteur concerné et articulation avec les programmes 
opérationnels régionaux (ESI) et avec les autres politiques sectorielles européennes et nationales  

    9 45 

La cohérence avec les politiques de cohésion, financées par les Fonds ESI (FEAMP, FEDER, FSE et FEADER) par rapport aux territoires 
participants au projet a-t-elle été démontrée?  

      

La cohérence avec les autres politiques sectorielles au niveau européen et national (financées par des fonds autre que les Fonds ESI) 
a-t-elle été démontrée? 

      

La cohérence avec les instruments de programmation régionale et locale des territoires participants au projet a-t-elle été démontrée?       

Le projet s’inscrit-il dans un cadre de référence organique par rapport aux problématiques locales pouvant être supporté par des 
données et des informations systématisées? 

      

  

Le projet développe-t-il des actions efficaces intégrant la programmation locale (es. plans d’action et/ou instruments intégrant les 
procès de planification locale etc.)? 

      

  

1.3 
Synergies avec d'autres projets ou initiatives européen(ne)s réalisées dans le cadre des programmations précédentes ou 
de la programmation actuelle ou avec d'autres connaissances disponibles  

            2 10 

          

          



  

          

1.4 
Contribution aux principes horizontaux: développement durable, égalité des chances et non discrimination, égalité 
hommes-femmes  

    2 10 

Le projet apporte-t-il une contribution pour une utilisation efficace des ressources environnementales (ex. efficience énergétique, 
utilisation des énergies renouvelables, réduction des émissions de gaz serre, traitement des eaux usées, gestion des déchets, etc.) ? 

          

Le projet prévoit-il des solutions ou des outils pour la  mise en œuvre des principes d’égalité des chances et non discrimination (ex. 
interventions pour assurer l’accessibilité aux porteurs de handicap et aux sujets plus faibles et désavantagés, également à travers les 
technologies TIC) ? 

            

Le projet prévoit-il des interventions visant de manière spécifique à faciliter la participation des femmes et/ou à obtenir un effet 
transversal d’amélioration de la vie des femmes et des hommes? 

          

  

2. VALEUR AJOUTEE TRANSFRONTALIERE               40 

2.1 Approche transfrontalière du projet     8 40 

  
Le projet démontre t-il que les objectifs pourront être atteints seulement au niveau transfrontalier et pas seulement au niveau  

national/local/régional? 
          

  
Le projet démontre-t-il comment les activités programmées apporteront un bénéfice pour la zone de coopération maritime et pas 

seulement pour un des territoires éligibles?  
          

  
Le projet démontre-t-il clairement comment les résultats apporteront un bénéfice pour la zone de coopération maritime et pas 

seulement pour un des territoires éligibles?  
          

  

3. CONTRIBUTION DU PROJET AUX OBJECTIFS ET AUX RESULTATS DU PROGRAMME               85 

3.1 Cohérence externe et interne du projet      6 30 

L'objectif général du projet est-il clairement relié aux objectifs spécifiques des priorités du Programme?           

Les résultats du projet sont-ils clairement reliés aux indicateurs de résultat du Programme?           

Les output/réalisations du projet sont-ils clairement reliés aux indicateurs de réalisation du Programme?           

Les objectifs spécifiques du projet sont-ils clairement reliés à l'objectif général du projet?           

  

Les output/réalisations du projet sont-ils clairement reliés aux objectifs spécifiques du projet ?           

  

3.2 Durabilité des output/réalisations et des résultats du projet     3 15 

  La projet décrit-il les mesures concrètes garantissant et/ou renforçant la durabilité des output/réalisations et des résultats du projet ?             



  

3.3 Transférabilité des output/réalisations du projet     2 10 

  
Les output/réalisations du projet sont-ils applicables et peuvent-ils être reproduits par d'autres organismes/régions/pays hors du 

partenariat ? 
            

3.4 Pertinence du budget     2 10 

  Le budget est-il réaliste et adapté aux actions que chaque partenaire se propose de réaliser?              

3.5 Approche innovante du projet     4 20 

Le projet prévoit-il des solutions nouvelles qui dépassent les pratiques existantes dans le secteur/zone de coopération/pays 
participants ou qui adaptent et développent des solutions déjà mises en œuvre? 

          

  

Le projet introduit-il des innovations en terme d’innovation éco-efficiente de procès et/ou de produit ?           

  

4. IMPORTANCE DU PARTENARIAT               80 

4.1 Compétence et pertinence du partenariat      16 80 

Le projet implique-t-il les acteurs importants et compétents par rapport aux objectifs et aux résultats du projet?           

Les partenaires démontrent-ils les capacités nécessaires pour la mise en œuvre du projet (de gestion, financières, ressources 
humaines, etc.) et pour l’intégration des leurs compétences spécifiques? 

          
  

Le partenariat est-il déjà constitué en réseau de manière formelle ou a-t-il déjà formalisé des collaborations interinstitutionnelles?           

  

TOTAL EVALUATION STRATEGIQUE  300 

          

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

       

 



  

 

          

Critères généraux d’Ѐvaluation Operationelle  

5. GESTION               70 

5.1 Pertinence des structures de gestion     6 30 

Les structures de gestion du projet  sont-elles proportionnées par rapport à la typologie de projet, aux besoins et permettent 
l'implication des partenaires dans les décisions à prendre ? 

          

Les procédures de gestion (procédures de monitorage et évaluation, des contenus des projets, communication, etc.) sont-elles claires, 
transparentes et efficaces? 

          

La gestion du projet prévoit-elle des contacts réguliers entre les partenaires de projet et assure un niveau de communication approprié 
au sein du partenariat? 

          

  

Le projet prévoit-il des outils appropriés pour le contrôle de qualité ?         · 

  

5.2 Compétence et pertinence du Chef de file     8 40 

 
Le Chef de file est-il compétent par rapport à la gestion des projets européens cofinancés ou d'autres projets internationaux et peut-il 

assurer des mesures appropriées pour le soutien à la gestion? 
            

6. COMMUNICATION ET CAPITALISATION               20 

6.1 Pertinence des activités et des outils de communication par rapport aux objectifs spécifiques du projet     2 10 

 Les activités et les outils de communication sont-ils  appropriés pour atteindre tous les objectifs spécifiques du projet?             

6.2 Pertinence des activités et des outils de communication par rapport aux groupes cibles du projet     2 10 

 Les activités et les outils de communication sont-ils appropriés pour atteindre tous les groupes cibles du projet?             

7. PLAN DE TRAVAIL               80 

7.1 Pertinence du plan de travail     6 30 



  

Les activités prévues sont-elles importantes et pertinentes par rapport aux objectifs du projet et produisent les output/réalisations et 
les résultats escomptés? 

          

La répartition des tâches parmi les partenaires est-elle appropriée (par ex.: la répartition des tâches est claire, logique, cohérente avec 
le rôle des partenaires, etc.)? 

          

Le chronogramme est-il réaliste?           

  

Les Composantes sont-elles bien décrites et cohérentes avec la documentation de Programme ainsi qu'avec les objectifs du projet ?           

  

7.2 Valeur ajoutée et caractère transfrontalier des investissements     10 50 

 La valeur ajoutée des investissements matériels et immatériels et leur importance transfrontalière sont-elles clairement démontrées?             

8. BUDGET               80 

8.1 Equilibre du budget     8 40 

Les ressources demandées sont-elles suffisantes et proportionnées par rapport  aux objectifs et aux résultats escomptés ?           

Le budget du projet est-il proportionné par rapport aux output/réalisations et aux résultats escomptés décrits dans le plan de travail?             

Le budget attribué aux partenaires reflète-t-il correctement la mesure de leur implication?           

  

8.2 Le budget attribué aux partenaires reflète-t-il correctement la mesure de leur implication?     8 40 

L'allocation financière par ligne budgétaire est-elle cohérente avec le plan de travail?           

La répartition du budget par période est-elle cohérente avec le plan de travail?           

La répartition du budget par Composante comme prévu dans la documentation de Programme est-elle cohérente avec le plan de 
travail? 

          

Le recours à des services externes est-il justifié et les coûts correspondants sont-ils réalistes?         · 

  

L'achat des équipements est justifié et les coûts correspondants sont-ils réalistes?            · 

  

TOTAL EVALUATION OPERATIONNELLE 250 

          

TOTAL EVALUATION  550 

 

 



  

Evaluation des activités réalisées en dehors de la zone de coopération 
Activités  

Admissibles / non admissibles 

  
 

OUI / NON 

Les activités que le projet envisage de réaliser en dehors de la zone de coopération: 
- sont-elles cohérentes avec les objectifs et les résultats du Programme? 
- apportent-elles des avantages à la zone de coopération? 

  

 



Par décision de l’organisme du Programme compétent pour la sélection des projets, les montants
financiers de chaque projet pourront faire l’objet d’une réduction, généralement non supérieure à
25% du budget indiqué dans la documentation présentée pour la candidature, lors de la phase
d’instruction.

VIII. Formation du Classement 

La liste de classement sera établie par Lots, tels que visés aux Paragraphe I.

Les Projets ayant obtenu une note globale supérieure ou égale à 150 points, au sein de la partie
des critères d’évaluation stratégique, seront admis à l’évaluation opérationnelle.

Les Projets ayant obtenu une note globale supérieure ou égale à 275 points, sur  la base des
critères d’évaluation stratégique et opérationnelle, seront insérés dans le classement. 
La notation du critère découle de la moyenne des scores liés aux questions d’évaluation multipliée
par le coefficient multiplicateur attribué à chaque critère. La notation sera ensuite arrondie en vertu
de la règle des arrondis mathématiques suivante:

a) de 18,01 à 18,49 la notation attribuée sera 18
b) de 18,50 à 18,99 la notation attribuée sera  19.

À chacune des questions d’évaluation sera attribuée une valeur de 1 à 5 comme suit:

0= NULLE (aucun élément de description n’a pas été fourni)

1= INSUFFISANT (niveau insuffisant d’informations fournies/démontrées)

2= SUFFISANT (niveau suffisant d’informations fournies/démontrées)

3= MOYEN (niveau moyen d’informations fournies/démontrées)

4= BON (bon niveau d’informations fournies/démontrées)

5= TRÈS BON (très bon niveau d’informations fournies/démontrées).

IX. Dossier de candidature

Le   présent  Appel   et   le   dossier   de   candidature   sont   téléchargeables   sur   le   Site   Internet   du
Programme à l'adresse: 

www.interreg­maritime.eu/fr/bandi­in­corso

et sur le site Internet de la Région Toscane, en qualité d'Autorité de Gestion, à l'adresse:

www.regione.toscana.it/burt

X. Informations 

Pour toute information complémentaire concernant l’Appel, il est possible d’écrire au Secrétariat
Conjoint à l'adresse électronique suivante: 

• marittimo1420@regione.toscana.it



XI. Préparation des documents et dépôt des candidatures

Le  dossier de  candidature  (élaboré  selon les  indications fournies au paragraphe VI du présent
Appel) devra être saisi sur la plateforme Marittimo plus (section e­MS), accessible:

à l'adresse du site internet du Programme 

www.interreg­maritime.eu/bandi­in­corso    

ou directement à l'adresse 

http://web.regione.toscana.it/ems/    

au  plus  tard,  avant  18h00  du  quatre-vingt-dixième  jour  à  compter  du  jour

suivant la date de publication du present Appel sur le Journal Officiel de la

Région Toscane (BURT), sous peine de non recevabilité.

Le dépôt du dossier de candidature sera possible à    partir du trentième jour

suivant la date de publication du present Appel sur le Journal Officiel de la

Région Toscane (BURT)

Lorsque la date d’échéance correspond à un jour férié ou à la veille d’un jour férié (y compris le
samedi)   (pour  les deux  États  membres du Programme),  celle­ci  sera reportée au premier  jour
ouvrable utile.

XII.  Protection  des  données  personnelles  et  information  sur  leur

élaboration

Les données obtenues par  le présent Appel et  nécessaires à  l’instruction et  à  l’évaluation des
propositions de projet seront traitées par l’Autorité de Gestion du Programme (Regione Toscana,
Settore Attività Internazionali, c/o Villa Fabbricotti, Via Vittorio Emanuele II n. 62­64, 50134 Firenze,
Italia) dans le respect des normes en vigueur. Conformément aux normes indiquées, ce traitement
respectera les principes de loyauté, licéité, transparence et protection de la confidentialité et des
droits des demandeurs de la contribution. 

Aux termes de l’art. 115 et de l’Annexe XII du Règlement (CE) n. 1303 /2013 de la Commission, la
liste des bénéficiaires admis à financement dans le cadre du Programme, la référence aux projets
approuvés et  le montant des fonds attribués feront  l’objet d’une publication sur  le site web du
Programme.


